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MARCH 2ND, 2014
2 DE MARZO, 2014

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a
transformative relationship with Jesus Christ
and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

\vrg C%’ La misién de la Parroquia de Santa Lucia es guiar
\OI/T Q/ a la comunidad a una relacion transformadora con
N4 )% Jesucristo y la Iglesia Catdlica.
Saint Lucy Parish Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.
Parroquia de Santa Lucia MASSES / MISAS
2350 Winchester Blvd. Saturdays / Sabados
Campbell, CA 95008 8AM & 5:15PM
(408) 378-2464 Sundays / Domingos:
Email: ’ i y

stlucyparishoffice@dsj.org
www.stlucy-campbell.org

www.facebook.com/
SaintLucyParish
Twitter @StLucyCampbell

Office Hours
9AM - 6PM Mon - Thurs
9AM - 5PM Friday

Horario de Oficina
9AM - 6PM Lunes a Jueves
9AM - 5PM Viernes

School / Escuela
(408) 871-8023

Religious Education
Educacion Religiosa
(408) 379-5900

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open:
10AM-11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina:
10AM-11:45AM

Lunes a Viernes

1PM (Spanish/Espafiol), & 6PM
Weekdays / Dias de la Semana
8AM
Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Espariol)

RECONCILIATION / CONFESIONES
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL

Pastor/Parroco
Rev. Kevin P. Joyce
(408) 378-2464 x 106, kjoyce@dsj.org

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
Rev. Steve Kim
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105

Rev. John Poncini (in residence)
jponcini@dsj.org

Pastoral Associate / Asociado Pastoral
Antonio Ojeda
(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Co-Directors of Faith Formation /
Co-Directores de Formacion de Fe
Irma Alarcén de Rangel
(Spanish/Espafiol )

(408) 378-2464 x 102,
ialarconderangel@ds;j.org

Andrew Brown (English/Ingles)
(408) 378-2464 x 101, abrown@dsj.org

Youth Minister/ Ministro de la Juventud
Nancy Pontier
(408) 378-2464 x 103, npontier@ds;j.org

Principal of the School/

Directora de la Escuela

Ms. Sue Grover

(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Parish Administrator /

Administrador de la Parroquia
Raymond Langford

(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Accounting/ Contabilidad
Russ Paige
(408) 378-2464 x 110, rpaige@dsj.org

Office Manager / Gerente de Oficina
Maricela Gallarate
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra

(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco

(408) 378-2464 x 114, yfranco@ds;j.org
Erika Alcaraz

(408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org

www.stlucy-campbell.org



St. Lucy Parish Opening — Maintenance Handyman, Part-time 10 — 15 hours per week.

Provides basic maintenance and repair to the parish buildings and grounds.

Perform repairs, modifications, and preventative maintenance on the parish buildings, facilities, fixtures and systems.
Tasks may include but are not limited to troubleshooting, repair and maintenance of plumbing, mechanical and electrical
systems; light carpentry; painting; periodic inspections and preventative maintenance. Building maintenance duties. Pro-
ficient in English and Spanish. A complete job description can be found at http://dsj.org/about-us/careers/parish-
openings/. If you are interested in this position, please send an email to Raymond Langford, rlangford@dsj.org.

You are invited to Fr. Kevin's Spirit Seekers Seminar, March 9, 4 pm in the PAC

St. Teresa of Avila is known as the most important female Christian writer, especially because of her classic presentation
of the stages of the spiritual journey found in The Interior Castle. This seminar will focus on the The Seventh Dwelling
Places -- Jesus leads us to union with the Blessed Trinity ( pp. 427-452). The seminar includes a 20-minute silent medi-

tation. All are welcome.

Thank you to everyone who has already A DA )1 A
answered the request to participate in /;\, ) B
the 2014 Annual Diocesan Appeal! 166 ANNUAL DIOCESAN APPEAL
families in our parish have made a gift or pledge to the 2014 Annual
Diocesan Appeal. Our parish goal is 100% participation. God moves
the hearts of every one, if you have not yet responded, please consider
the many blessings from our Lord in your life, and may you receive that
wonderful feeling of God's love in the giving of your personal gift on
behalf of our parish to the Annual Diocesan Appeal. Your support
makes a difference! God bless, Fr. Kevin, Fr. Steve, and Raymond
Langford

Opportunities to Serve - Communications

- Weekly Bulletin Editor: Calling experienced marketers and edi-
tors. Are you willing to share your time (about 3 hours per week), tal-
ents and ideas to help us better communicate the many and varied as-
pects of Parish life via our weekly bulletin?

- Technical Assistant: Calling experienced audio and visual tech-
nicians. Are you willing to share your time (about 2 hours per week,
once or twice a month). talents and ideas to help assist with the audio/
visual communications during Mass? Training will be provided.

If you are interested in either of these, please contact Raymond Lang-
ford via email at rlangford@dsj.org.

mAnnual Diocesan Appeal

Parish Goal $__$175,433
Week 10 Week 10
$68,484 166
$41,134 106
Week 1 $5,405 21 Week 1
Goal $ # of Contributors
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Is your child interested in attending St. Lucy Parish School?
We are continuing to accept applications for fall enroliment for Pre-K -
8th grades. Please contact our Admissions Office for more information
at (408) 378-6196 or admissions@stlucyschool.org. You may also go
to www.stlucyschool.org to download an application packet.

Prayer Shawl Ministry
Do you like to crochet or knit? If so, please join us on Wednesday,
March 12th at 11 am in the PAC "C" room. The St. Lucy Prayer Shawl
is looking for more creative and committed ladies who love to crochet
and/or knit. Please contact the St. Lucy Prayer Shawl Ministry at stlu-
cyprayershawl@dsj.org . God Bless.

The Grateful Garment Project: When a victim of sexual assault enters
SART (Sexual Assault Response Team) facility for an exam they are often re-
quired to surrender their clothing for forensics evidence. This can leave victims
with nothing to wear home but a paper hospital gown. The Grateful Garment
Project (TGGP) provides NEW clothing and snacks to victims of all ages. The
St. Lucy’s Social Justice Ministry is hosting a clothing drive to assist the TGGP
on 3/7-3/8 & 3/15-3/16. There will be baskets at both the front and the rear
(PAC) exits for your donations. On the tables by the exits you will find bro-
chures and a list of what items are needed. Please be generous in helping the
TGGP return dignity to victims of sexual abuse.

ALTAR SOCIETY and YLI RETREAT -
THURSDAY, MARCH 6, 2014
8AM to 1:00PM

The members of the St Lucy Altar Society and
members from the Young Ladies Institute (YLI)
will gather for a retreat on Thursday, March 6,
2014, beginning with Mass at 8 AM in St Lucy
Church. Following the mass we will carpool a
short distance to the Timber Cove Community
Room for the remainder of the Retreat. Fr. Jo-
seph Gordon is the Presider. There is a
$5 charge for the lunch expense. If you are
interested in attending and have not yet signed
up with a sandwich selection, please contact

Join the St. Lucy's Prayer Chain or sub-
mit prayer requests here: stlucysprayer-
chain@gmail.com

Mary Ann Carnevale at 408 506-1945.

ADORATION
Every Thursday, 9:00AM - 5:45PM.




Oportunidad de Trabajo para la Parroquia
Mantenimiento, a tiempo parcial 10 - 15 horas a la semana.

Proporciona mantenimiento y reparaciones basicas a los edificios y terrenos de la parroquia.

Realice las reparaciones, modificaciones y mantenimiento a los edificios, instalaciones, aparatos y sistemas. Las tareas
pueden incluir pero no estan limitadas a la resolucion de problemas, reparacién y mantenimiento de fontaneria, siste-
mas mecanicos y eléctricos; carpinteria ligera; pintura; inspecciones y el mantenimiento preventivo. Competente en In-
glés y Espafiol. Una descripcion completa del trabajo se puede encontrar en http://dsj.org/about-us/careers/parish-
openings/. Si usted esta interesado en esta posicion, pongase en contacto con Raymond Langford, rlangford@dsj.org.

Usted esta invitado a la Platica en Ingles del Padre Kevin, 9 de marzo, 4PM en el PAC
Santa Teresa de Avila es conocida como la escritora cristiana mas importante, sobre todo debido a su presentacion cla-
sica de las etapas del camino espiritual que se encuentra en el Castillo Interior. Este seminario se centrara en las sépti-

ma moradas

Gracias a todos los que ya han respondido
a la solicitud de participacion en la Cam-
pana Anual Diocesano de 2014! 166 Fami-
lias en nuestra parroquia han hecho un donativo a la Campafa Anual
Diocesano del 2014. Nuestra meta es la participacion del 100%. Dios
mueve los corazones de cada uno, si usted todavia no ha respondido,
por favor, tenga en cuenta las muchas bendiciones que nos ofrece
nuestro Sefor en nuestra vida, y puede usted recibir esa sensacion
maravillosa del amor de Dios en el don de su regalo personal en nom-
bre de nuestra parroquia para el Llamado Anual Diocesano. Su apoyo
hace mucha diferencia. Dios los bendiga, el Padre Kevin, el Padre Ste-
ve, y Raymond Langford

ADA2&1

ANNUAL DIOCESAN APPEAL

Oportunidades Para Servir - Comunicaciones
- Editor Semanal del Boletin: ;Esta dispuesto a compartir su
tiempo (aproximadamente 3 horas por semana), talento e ideas que
nos ayuden a comunicar mejor los aspectos de la vida parroquial a tra-
vés de nuestro boletin semanal?
- Asistente Técnico: Experiencia de audio y técnicos visuales.
¢ Esta dispuesto a compartir su tiempo (aproximadamente 2 horas por
semana, 1 o 2 veces al mes), talentos e ideas para ayudar con las co-
municaciones de audio / visual durante la Misa? Se proporcionara ca-
pacitacion.
Si usted esta interesado, péngase en contacto con Raymond Langford
por correo electronico a rlangford@dsj.org.

mAnnual Diocesan Appeal

Parish Goal $__$175,433
Week 10 Week 10
$68,484 166
$41,134 106
Week 1 $5,405 21 Week 1
Goal $ # of Contributors

DONATE TODAY!
www.dsj.org/ADA

Duwsssf,
@ Sunfhse

¢Quiere que su hijo asista a la Escuela de Santa Lucia?
Seguimos aceptando solicitudes para inscripciones en los grados de
Pre-K - 8°. Por favor, pongase en contacto con nuestra Oficina de Ad-
misiones al (408) 378-6196 o admissions@stlucyschool.org. También
puede ir a www.stlucyschool.org.

Ministerio de Mantén de Oracién
¢ Le gusta tejer a ganchillo o con agujas? Si, si, por favor, unase a no-
sotros el miércoles 12 de marzo a las 11 horas en el PAC sala "C". El
manton de oracion de Santa Lucia esta buscando sefioras creativas y
comprometidas que aman el crochet y/o el tejido. Por favor, pongase
en contacto este ministerio al stlucyprayershawl@dsj.org.

El Proyecto Grateful Garment: Cuando le hacen un examen medico a
una victima de asalto sexual estan obligados a entregar su ropa para evidencia
forense. Esto puede dejar a las victimas sin ropa para su regreso a casa. El
Proyecto Grateful Garment (TGGP) proporciona ropa NUEVA a las victimas de
todas las edades. El Ministerio de Justicia Social de Santa Lucia esta organi-
zando una colecta de ropa para asistir al TGGP el 3/7 - 03/08 y 3/15 — 3/16.
Habra canastas en la parte delantera y la parte trasera (PAC) para sus dona-
ciones. En las mesas de las salidas encontrara folletos y una lista de los articu-
los que se necesitan. Gracias pos su generosidad.

RETIRO PARA LOS MIEMBROS DE LA SO-
CIDADES DEL ALTAR y DE YLI
Jueves, 6 de marzo 2014, 8AM a 1PM

Los miembros de la Sociedad del Altar y los
miembros del YLI se reuniran para un retiro el
Jueves, 6 de marzo 2014, comenzando con la
misa a las 8 de la mafana en la iglesia de San-
ta Lucia. Después de la misa vamos al Salén
de Timber Cove para el resto del Retiro. Hay
un costo de $5 para el almuerzo. Si usted esta
interesado en asistir y aun no se ha inscrito
con su seleccion de sandwich, por favor pon-
gase en contacto con Mary Ann Carnevale al

Lucia o envié peticiones para oracion al:
stlucysprayerchain@gmail.com

408 506-1945.
ADORACION

Unete a la Cadena de Oracién de Santa
Todos los jueves, de 9AM - 5:45PM %




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

March 3 - March 9
3 de Marzo - 9 de Marzo

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

Monday/Lunes 8AM Special Intention for
Perry Larry +

Tuesday/Martes 8AM Special Intention for
Perry Larry +

Wednesday/Miércoles 8AM Cornelia N. Jacinto +

Thursday/Jueves 8AM Gene Sherman +
Friday/Viernes 8AM Michael & Catherine Lokuta +
Saturday/Sabado 8AM Special Intention for Agnes
Mass Intentions 5:15PM  Anthony & Angelina
+ Montalbano +
===\ & Hugo +

Bennie Montalbano +

Sunday/Domingo 7AM Jackie Desrosiers +

9AM People of the Parish

11AM  Special Intention for
Restie R
INTENCIONES estie Reyes
VE LA MISA 1PM Special Intention for
+ Maria de Jesus Suarez Rejar

Saul Carlos Suarez

6PM Mary Mendoza +

5:15 PM | Saturday/Sabado | Fr. Steve Kim
7:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce
9:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
11:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Kevin Joyce
1:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim
6:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim

I (

=

MARCH 9TH READINGS
LECTURAS PARA EL 9 DE MARZO

First Sunday of Lent
Primer Domingo de Cuaresma

1st Reading/1? lectura:
Genesis/Génesis 2:7-9; 3:1-7
Responsorial Psalm/Salmo:
Ps/Salmo 51:3-6, 12-13, 17
2nd Reading/2? lectura:
Romans/Romanos 5:12-19
Gospel/Evangelio:
Matthew/Mateo 4:1-11

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Alex Jaramillo + Bobby Vitorelo +  Francisco Garcia +
Erik Vazquez + Jim McCarthy + Bob Roseberry +
Please Pray for the Sick:

Oremos por los Enfermos:

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes:: 1 Pt/1 Pe 1:3-9; Ps 111:1-2, 5-6, 9, 10c;

Mk/Mc 10:17-27
Tuesday/Martes: 1 Pt/1 Pe 1:10-16; Ps 98:1-4;

Mk/Mc 10:28-31

Wednesday/Miércoles: J1 2:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17;

2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18
Thursday/Jueves: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk/Lc 9:22-25
Friday/Viernes: Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15

Catalina Guimarin ~ Paulette Roseberry Saturday/Sabado: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk/Lc 5:27-32
Dorothy Wylie Ann Kay
Welcome Bienvenidos

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We
encourage new parishioners to register as parish members
and become active in our parish community. Registration

forms are available outside the Church, at our Parish Office Ll L

and on our Web Site.

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la

Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nuevos feligreses a

registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-

mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de

inscripcién estan disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina
parroquial y en nuestro sitio Web.

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD

The offertory collection for February 23rd totaled $15,975.

La colecta del ofertorio del 23 de febrero fue de $15,975.

Collection for Ash Wednesday is to support the
Church in Central and Eastern Europe.

La colecta para el Jueves de Ceniza es para apoyar a
la Iglesia en Europa Central y Oriental.

There will not be a Second Collection next weekend.

El proximo fin de semana no habra segunda colecta.

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults, Ph: (408) 983-0113; Emergency # (408) 983-0141 E-mail:
protection@dsj.org

Diécesis de San José -Oficina de Proteccién de Nifios y Adultos
Vulnerables, Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141
E-mail: protection@dsj.org




Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit &Y
www.stlucy-campbell.org 1
Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la versiéon actualizada l}
Monday/Lunes: 3/3/2014 Thursday/Jueves: 3/6/2014
Scripture Study PAC-B 7:00pm IAdoration of the Blessed Sacrament Church 9am-5:45pm
EDGE Meeting Lally 7:00pm IAA Meeting - Silver Serenity PAC-B 2:00pm
EDGE Parent Meeting PAC-C 7:00pm Tutoring of Congolese Children PAC-B 3:30pm
Grupo de Oracién - Choir Practice Church 7:00pm Benediction Church 5:45pm
Liturgy Planning Committee PAC-C 7:00pm School - Basketball Team Parties Gym 6:00pm
RICA PAC-A 7:15pm School - Basketball Team Parties Annex 6:00pm
Infant Baptism Retreat (Spanish) PAC-A 7:00pm
Tuesday/Martes: 3/4/2014 Grupo de Oracién - Intercerdores PAC-C 7:00pm
Art & Environment Church 8:30am . .
Cub Scout Webelo Meeting Annex 3:00pm Frldaleernes: 3/7/2014
Bilingual Catechetics PAC-AB,C 4:00pm St. Lucy Girl Scout Troop Meeting Annex 3:00pm
Bilingual Catechetics Lally 4:00pm Lenten Soup Dinner (English) Annex 6:00pm
RCIC Session Church 5:30pm Lenten Soup Dinner (Spanish) Annex 7:00pm
Confirmation Leader Meeting PAC-B 6:00pm Efmtg(gaug: olk;zc(cénncgllllliztr;c))ns and Stations Church 7:00pm
Art & Environment Church 6:30pm Re: Sound Young Adult Praise &
Infant Baptism Retreat (English) PAC-A 7:00pm Worship Night PAC 7:30pm
Cub Scout Bear Meeting Annex 7:00pm E]jliﬂgug:ozzc(%npcgi\l;?;iﬁ;S and Stations Church 8:00pm
Choir Practice - 11am Mass Church 7:30pm Despertar Juvenil Lally 7:30pm
Wednesday/Miércoles : 3/5/2014 Saturday/Sabado: 3/8/2014
School - Ash Wednesday Mass Church 11:30am St. Patrick’s Confirmation Retreat Annex 9:00am
School - 8th Grade Freinship Quilt Annex 2:00pm Quinceariera Retreat PAC-A 10:00am
St. Lucy Girl Scout Troop Meeting PAC-A 2:30pm Zumba Lally 9:00am
Viethamese Prayer Group Church 2:30pm Viethamese Catechetics Lally 1:00pm
Bilingual Ash Wednesday Service Church 4:30pm Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm
IAsh Wednesday Mass (English) Church 6:30pm St. Basil's Couple Club Meeting PAC-A 6:30pm
Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm Via Crucis Rehearsal Church 6:30pm
RCIA PAC-A 7:00pm .
Meditation PAC-C 7:00pm Sunday/Domingo: 3/9/2014
Filipino & Friends Meeting PAC-B 7:00pm Catechetical Classes - English Lally 9:00am
Cub Scout Webelo 2 Meeting Annex 7:00pm RCIA - Rite of Sending PAC-A 9:00am
Hispanic Choir Practice Church 7:30pm Hispanic Children’s Choir Practice Annex 11:00am
“With One Voice * - 6:00pm Choir Lally 7:30pm Bil?ngual Catechet?cal Classes PAC-A,B.C 11:30am
Ash Wednesday Mass (Spanish) Church 8:00pm Bilingual Qatechetlca.ll Classes Lally 11:30am
RICA Scripture Sharing PAC-C 1:00pm
Spirit Seekers Seminar PAC-A,B,C 4:00pm
“With One Voice “ - 6:00pm Choir Church 4:00pm
RCIA Dismissal PAC-B 6:00pm
Life Teen PAC-A,B.C 7:30pm
Life Teen Lally 7:30pm
Via Crucis Rehearsal Church 7:300pm




BEYOND OUR PARISH / MAS ALLA DE NUESTRA PARROQUIA

Catholic Professionals

Thursday, March 13, 2014
Mass Time: 7:00AM
Msgr. John Sandersfeld presiding
Speaker Program: 7:30 AM
Location: Three Flames Restaurant
1547 Meridian Avenue, San Jose
(just north of Hamilton Ave)
SPEAKER: Columnist Scott Herhold,
San Jose Mercury News
TOPIC: Journalism and Politics:
Ethics in a Knife Fight?
Reservations needed:
$15 Members, $20 Non-Members.
RSVP at : www.sjcatholicprofessionals.org or contact
Jessica King at 408-491-9229 or cpbcinfo@gmail.com

Catolicos Profesionales

Jueves, 13 de marzo 2014
Tiempo Misa: 7:00 AM
Padre John Sandersfeld
Programa: 7:30 AM
Ubicacion: Three Flames Restaurant
1547 Meridian Avenue, San Jose
(justo al norte de Hamilton Ave)
Columnista Scott Herhold,
de San Jose Mercury News
TEMA: Periodismo y politica:
La ética
Reservaciones:
$15 miembros, $20 no miembros.
Confirmar su asistencia a: www.sjcatholicprofessionals.org
0 comuniquese con Jessica King en 408-491-9229 o
cpbcinfo@gmail.com

Catholic Charities of Santa Clara County
Charity Run

Spring Forward 5K Walk & 10K Run & Children's Run
April 5, 2014 - 8am
Microsoft Campus, Mountain View
Register today!
New!

$1,000 award to the parish (or parish school) who registers
a minimum of 20 or more adults!

$5 off every group/team registration of 10 or more people!

For additional information and to register go to:
http://springforward5k10k.com or contact Linda Pippin at
408-325-5125 or email Ipippin@CatholicCharitiesSCC.org.

Caridades Catolicas del Condado de Santa Clara

Caminata o Carrera de 5Ky 10K y Carrera para Nifios
5 de abril 2014 - 08 a.m.
Campus Microsoft, Mountain View
Registrese hoy mismo!

Premio de $1,000 a la parroquia (o escuela parroquial) que
registra un minimo de 20 o mas adultos!

$5 de cada registro de grupo /
equipo de 10 o mas personas

Para mas informacion y para registrarse, visite:
http://springforward5k10k.com o comuniquese con Linda
Pippin al 408-325-5125 o por correo electrénico Ipip-
pin@CatholicCharitiesSCC.org.

AODAYSFORLIFE.

Join Bishop Patrick McGrath for a Mass for the Sanctity of
Life on Thursday, March 13 at 7:30pm at St. Lucy Church.

Candlelight Procession at 7pm on March 5,
St. Leo Church, 88 Race Street, San Jose.

Our goal is to change hearts, to end abortion and to help
pregnant moms choose life through motherhood or adop-
tion. Daily prayer vigils to end abortion from 8am to 7pm
each day from March 5 to April 13 at 1691 the Alameda,
San Jose.

www.40daysforlife.com/sanjose
408-497-7270

AODAYSFORLIFE.

El Obispo Patrick McGrath ofrecera una misa por la Santi-
dad de la Vida, el jueves 13 de marzo a las 7:30 pm en la
Iglesia de Santa Lucia

Procesién con Velas a las 7pm el 5 de marzo
Iglesia de San Leo, 88 Race Street, San José.

Nuestro objetivo es cambiar los corazones para terminar
con el aborto y para ayudar a las mamas embarazadas
que opten por la vida a través de la maternidad o de la
adopcioén. Vigilias de oracion diaria para terminar con el

aborto 8 am-7 pm todos los dias del 5 marzo al 13 abril en
1691 en la Alameda, San José.
www.40daysforlife.com/sanjose 408-497-7270

Parish Bulletin Announcements from Catholic Network to End Human Trafficking

The Parish Committee of the Catholic Network to End Human Trafficking has prepared monthly information on human

trafficking for inclusion in parish bulletins. These bulletin announcements include information on human trafficking, Cath-
olic teaching, prayer and the National Hotline number for reporting suspicious behavior. The committee encourages par-
ishes to use the material as a way to educate their parish community. For additional information, contact Linda Batton at

batton@dsj.org.




St. Lucy Parish Lenten Schedule 2014
Eventos de Cuaresma 2014 de la Parroquia de Santa Lucia

Ash Wednesday

March 5, 2014
8:00 AM English Mass
11:30 AM School Mass (English)
4:30 PM Bilingual Service
6:30 PM English Mass
8:00 PM Spanish Mass

Lenten Morning Mass
8:00 AM Monday—Saturday (English)

Fridays of Lent

Lenten Soup Dinners
6:00 PM English
March 7 in the Annex
March 14 in the Parish Activity Center
March 21 in the Parish Activity Center
March 28 in the Parish Activity Center
April 4 in the Annex

Stations of the Cross
7:00 PM English in the Church
March 7, March 14,
March 21, March 28, April 4

Tenebrae
(Ancient Service of the Liturgy of the Hours
& Extinguishing of Candles)
7:30 PM (English with Spanish Translation)
Friday, April 11

Reconciliation/Confessions
(English/Spanish)
Fridays, 7:00pm to 8:30pm
Saturdays, 3:30 pm to 5:00 pm

No scheduled Reconciliation/Confessions on
Holy Saturday, April 19

Reconciliation Service

Including private confession in English & Spanish
Wednesday, April 9 - 7:00 pm

Miércoles de Ceniza
5 de marzo, 2014
8:00 AM Misa en Inglés
11:30 AM Misa de la escuela en Inglés
4:30 PM Servicio bilingiie
6:30 PM Misa en Inglés
8:00 PM Misa en Espariol

Misa Cuaresmal por la mafiana
8:00 AM Lunes a Sabado (Inglés)

Viernes de Cuaresma

Cena de Sopa para la Cuaresma
7:00PM Espariol
Marzo 7 en el Anexo
Marzo 14 en el Centro de Actividades
Marzo 21 en el Centro de Actividades
Marzo 28 en el Centro de Actividades
Abril 4 en el Anexo

Viacrucis
8:00 PM Espariol en la Iglesia
Marzo 7, Marzo 14.
Marzo 21, Marzo 28, Abril 4

Tenebrae
(Antiguo servicio de la
Liturgia de las Horas)
7:30 PM Inglés con traduccion al espariol
Viernes, 11 de abril

Confesiones
en Inglés y Esparniol
Viernes, 7:00pm a 8:30pm
Sabados, 3:30 pm a 5:00 pm

No habra confesiones el
Sabado Santo, 19 de abril

Celebracion del

Sacramento de Reconciliacion

Incluye la confesion privada en Inglés y Espafiol
Miércoles, 9 de abril - 7:00 PM
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Single Catholics

CatholicMatch.com/myCA

FAMILY
DENTISTRY |

MARK A. WATSON, DDS

Parisbhioner

356-1166

MAUREEN O’CONNELL

Attorney at Law, Parishioner
Living Trusts ¢ Wills e Probate

408-297-6004

KELLER WILLIAMS

REALTY

kw

Kelley Solberg, Realtor®
262 E. Main St.

Los Gatos, CA 95030
Cell: 408.464.8629
Knowledge Experience
Integrity

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College

Sponsors Needed to Continue the Mission

DRE#01359475

What if you are Alone and have an Emergency?

Just One Push of a Button can Protect You
from Emergencies at Home and Away!

v Medical v Falls v Fire v Burglary
LIFEWatchUSA —
.

PERSONAL CARING SERVICE SINCE 1980

AS LOW AS

s 1

\ﬁ'ﬁ

Adopt a Student can (650) 326-1258
Is this film suitable for my children?

Reviews and ratings
of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

You're never alone with Lifewatch!

800.998.5837 l]

www.lifewatch-usa.com

“I'm neveralune
with LIFEWatch."
—Dick Van Patten

DISCOUNTS

Meage Pasronize

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

The Sponsors Who Appear On This Bulletin.
It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call

J.S. Paluch at 1-800-231-0805

L

Medi-Cal e N

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruis
per couple which includes all port fees and taxes

Space is limited. Thanks and God
Brian or Sally, coordinators 860.399.

Your
ad
could
be in this
space!

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

(408) 255-2222

Most Insurance Plans Accepted

. Daily Mass and Rosary
offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.

www.CatholncCrulsesAndTours CC

ew Patients Welcome
753 Saratoga Avenue

e. Prices begin at $1175

Bless,
1785

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005
(202) 393-7245

DARLING-FISCHER MORTUARY

Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills Memorial Chapel Wgzﬂe'i?n\/’iﬁ;é%%%}‘l’gg‘ga:;:p
ADVERTISED cloth
998-2226 354-7740 379-5010 puts on ABVERT cup clothes
San Jose FD577  Los Gatos FD 940  Campbell FD 898 oA et o

WHY IS IT

A man wakes up after sleeping

under an ADVERTISED blanket

on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth

in an ADVERTISED car
and then . ...
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.

Are you ever alone?
You're never alone when
you have a medical alert!

"I feel more independent, safe,
and secure with my medical alert."

e
2

Less than
$1 per day

¢ No Long-Term Contracts

z
-

¢ Price Guarantee Kg\w
* A+ Rating with BBB ’
* Made and Monitored y
in the USA
Call Today to
]

learn more about n

our Special Offer. ig\@
1 877 801 8608 Toll Free

* Preferred locally. Recognized nationally.
Find out why: oconnorhospital.org

WHY IS IT?
G Connod io ADVERTISING
W' c O'Connor | He who has a thing to sell and
W Hospital goes and whispers in a well, i

Member of Daughters of Charity Health System

not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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